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Transcription et vocabulaire

(11) Repas et loisirs | Ich mag (nicht)!

Nico est la ! Inge est tout excitée et lui propose tout de suite quelque chose a
boire. Et il doit aussi avoir faim ! Mais avant de préparer le repas, Inge doit
d'abord lui demander ce qu'il aime manger ou pas.

Transcription

INGE:
Hallo, ihr Lieben. Kommt rein!

LISA:
Hallo!

NICO:
Danke schon!

INGE:
Wo sind deine Sachen? Ist das alles?

NICO:
Ja.

INGE:
Ach herrje!

LISA:
Danke noch mal, dass Nico ein paar Tage bei Thnen wohnen kann.

INGE:
Ja, ja. Das ist doch kein Problem. Mochten Sie etwas trinken?

LISA:
Ich muss leider sofort wieder gehen. Ich fahre heute noch in Urlaub.
Ich komme bald wieder.

NICO:
Okay. Danke, Lisa, fiir alles.
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LISA:
Tschiiss!

INGE:

Wiedersehen.

So, und du! Was mochtest du denn trinken? Mochtest du Apfelsaft oder lieber eine
Apfelsaftschorle?

NICO:
Schorle? Was ist das?

INGE:
Das ist Saft mit Mineralwasser.

NICO:
Dann nehme ich eine Schorle bitte.

INGE:
Gut. Mochtest du auch etwas essen?

NICO:
Jetzt?

INGE:
Ja, was magst du denn?

NICO:
Was gibt es denn?

INGE:
Es gibt Fleisch, Fisch und Gemiise. Magst du Karotten?

NICO:
Karotten ...

INGE:
Ich esse gerne Karotten. Und du?
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NICO:
Ich esse auch gern Karotten, aber Tomaten ...

INGE:
Du isst lieber Tomaten.

NICO:
Ja, ich esse lieber Tomaten.

INGE:
Und Kohlrabi? Isst du Kohlrabi am liebsten?

NICO:
Nein, ich finde Kohlrabi nicht so lecker.
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Vocabulaire (de la transcription et de la lecon)

der Alkohol - alcool

nur Singular

alles — tout

als — que (comparatif)
also — donc

die Apfelsaftschorle, die Apfelsaftschorlen — mélange de jus de pomme et d’eau
Kurzform: die Apfelschorle, die Apfelschorlen

minérale gazeuse
fast — presque
das Gericht, die Gerichte — plat (cuisine)

gesund — sain
gesiinder, am gesiindesten; alternativ: gesunder, am gesundesten

der Kohlrabi, die Kohlrabis — chou-rave
lieber — plutoét ; (aimer) mieux

am liebsten — de préférence ; (aimer) le plus
das Menii, die Meniis — menu

das Mineralwasser, die Mineralwiasser (nach Zahl: Mineralwasser) — eau
minérale

der Pfannkuchen, die Pfannkuchen — crépe (cuisine)
pro — par (distributif)

die Sache, die Sachen — chose ; affaires
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(jemandem) schmecken — plaire (a qqn) (nourriture)
schmeckt, schmeckte, hat geschmeckt

die Tasse, die Tassen — tasse
vegetarisch — végétarien/-ne
welcher, welche, welches — quel/-le ; lequel/laquelle

wieder|kommen - revenir
kommt wieder, kam wieder, ist wiedergekommen
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